Gaminio duomeny lentelé

Specifikacijos

Schneider mum—

Pagrindinis

Svelnus paleidejas asinch. varikliui,
Altistart 01, ATS01, 9A, 380 iki

415V, 4kW

ATS01N209QN

Gaminio asortimentas

Altistart 01

Produkto paskirtis

Asinchroniniai varikliai

Produkto arba komponento tipas

Minkstas starteris

Konkretaus gaminio pritaikymas

Paprasta masina

Trumpasis jrenginio pavadinimas

ATS01

Tinklo faziy skaicius

3 fazés

[Us] vardiné maitinimo jtampa

380...415V - 10...10 %

Variklio galia kW

4 kW , 3 fazés adresu 380...415V

IcL starterio jvertinimas

9A

Panaudojimo kategorija

AC-53B atitinkantis EN/IEC 60947-4-2

Srovés vartojimas

45 A esant vardinei apkrovai

Pradzios tipas

Pradékite nuo jtampos rampos

Galios iSsklaidymas W

Papildoma

4 W esant pilnai apkrovai ir paleidimo pabaigoje
94 W laikinoje bisenoje

Surinkimo stilius

Su Silumos kriaukle

Galima funkcija

Integruotas aplinkkelis

Maitinimo jtampos ribos

342...456 V

Tiekimo daznis

50...60 Hz 5...5 %

Tinklo daznis

47,5..63 Hz

ISéjimo jtampa

<= maitinimo jtampa

[Uc] valdymo grandinés jtampa

imontuotas | starterj

Pradzios laikas

1s/100

5s/20

10s/10

reguliuojamas nuo 1 iki 10 s

Atsakomybés apribojimas. Siy dokumenty tikslas néra nurodyti produkty tinkamuma tam tikram naudojimui ar nustatyti jy patikimuma. Jie taip pat neatstoja tinkamumo ar patikimumo nustatymo

Létéjimo laiko simbolis

Reguliuojamas nuo 1 iki 10 s

Pradinis sukimo momentas

30...80 % variklio paleidimo momento, prijungto tiesiai prie linijjos maitinimo

Diskretus jvesties tipas

logika ( LI1, LI2, BOOST ) sustabdyti, paleisti ir sustiprinti paleidimo funkcijas <= 8

mA 27 kOhm

Diskreti jéjimo jtampa

24..40V

Diskreti jvesties logika
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teigiamas LI1, LI2, BOOST 0 bisenoje: <5V ir <= 0,2 mA 1 valstybéje: > 13V, >=

0,5 mA
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Diskreti iSéjimo srove

2ADC-13
3AAC-15

Diskretus iSvesties tipas

atvirojo kolektoriaus logika LO1 starto pabaigos signalas
relés iSéjimai R1A, R1C NO

Diskreti iSéjimo jtampa

24V (jtampos ribos: 6...30 V') atvirojo kolektoriaus logika

Minimali perjungimo srové

10 mA adresu 6 V DC dél relés iSéjimai

Didziausia perjungimo srové

relés iSéjimai : 2 A adresu 250 V AC cos phi = 0,5 ir L/R = 20 ms indukciné apkrova
relés iSéjimai : 2 A adresu 30 V DC cos phi = 0,5 ir L/R = 20 ms indukciné apkrova

Ekrano tipas

1 LED ( zalias) dél starteris jjungtas
1 LED ( geltona) dél pasiekta vardiné jtampa

Uzverzimo momentas

0,5N.m
1,9...25N.m

Elektros pajungimas

4 mm varzto gnybtas - standus 1 1...10 mm? AWG 8 maitinimo grandiné

varztiné jungtis - standus be kabelio galo 1 0,5...2,5 mm? AWG 14 valdymo grandiné
4 mm varzto gnybtas - standus 2 1...6 mm? AWG 10 maitinimo grandiné

varztiné jungtis - standus 2 0,5...1 mm? AWG 17 valdymo grandiné

varztiné jungtis - lankstus su kabelio galu 1 0,5...1,5 mm? AWG 16 valdymo grandiné
4 mm varzto gnybtas - lankstus be kabelio galo 1 1,5...10 mm2? AWG 8 maitinimo
grandiné

varztiné jungtis - lankstus be kabelio galo 1 0,5...2,5 mm? AWG 14 valdymo grandiné
4 mm varzto gnybtas - lankstus su kabelio galu 2 1...6 mm? AWG 10 maitinimo
grandiné

4 mm varzto gnybtas - lankstus be kabelio galo 2 1,5...6 mm2? AWG 10 maitinimo
grandiné

varztiné jungtis - lankstus be kabelio galo 2 0,5...1,5 mm? AWG 16 valdymo grandiné

Zyméjimas

CE

Darbo padétis

Vertikali +/- 10 laipsniy

Aukstis 124 mm
Plotis 45 mm
Gylis 131 mm
Produkto svoris 0,42 kg
Suderinamumo kodas ATSO01N2

Variklio galios diapazonas AC-3

4...6 KW adresu 380...440 V 3 fazés

Variklio starterio tipas

Aplinka

Minkstas starteris

Elektromagnetinis
suderinamumas

Atliekamos ir spinduliuojamos emisijos B lygis conforming to CISPR 11
Atliekamos ir spinduliuojamos emisijos B lygis conforming to IEC 60947-4-2
Slopinamos svyruojancios bangos 3 lygis conforming to IEC 61000-4-12
Elektrostatinés iSkrovos 3 lygis conforming to IEC 61000-4-2

EMC atsparumas 3 lygis conforming to EN 50082-1

EMC atsparumas B lygis conforming to EN 50082-2

Harmoniky 3 lygis conforming to IEC 1000-3-2

Harmoniky 3 lygis conforming to IEC 1000-3-4

Atsparumas laidiesiems trukdziams, kuriuos sukelia radioelektriniai laukai 3 lygis
conforming to IEC 61000-4-6

Atsparumas elektriniams pereinamiesiems procesams 4 lygis conforming to IEC
61000-4-4

Atsparumas skleidziamiems radioelektriniams trukdziams 3 lygis conforming to IEC
61000-4-3

Mikropjlviai ir jtampos svyravimai conforming to IEC 61000-4-11

[tampos/srovés impulsas 3 lygis conforming to IEC 61000-4-5

Standartai

EN/IEC 60947-4-2

Gaminio sertifikatai

GOST
Cccc
CSA
C-Tick
UL

IP apsaugos laipsnis

IP20

Schneider
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Uzterstumo laipsnis

2 atitinkantis EN/IEC 60947-4-2

Atsparumas vibracijai

1 gn (f= 13...150 Hz) conforming to EN/IEC 60068-2-6
1,5 mm nuo smailés iki virsunés (f= 3...13 Hz) conforming to EN/IEC 60068-2-6

Atsparumas smugiams

15 gn dél 11 ms atitinkantis EN/IEC 60068-2-27

Santykiné dregme

5...95 % be kondensato ar vandens laséjimo atitinkantis EN/IEC 60068-2-3

Veikimo aplinkos oro temperatura

-10...40 °C (nenuvertinant)
40...50 °C (su srovés sumazinimu 2 % per °C)

Aplinkos oro temperatura
saugojimui

-25...70 °C atitinkantis EN/IEC 60947-4-2

Darbinis aukstis

Pakavimo vienetai

<= 1000 m nenuvertinant
> 1000 m su srovés sumazinimu 2,2 % per papildomus 100 m

Pirmos pakuotés vieneto tipas PCE
Vienety skaicius 1 pakuotéje 1

1-os pakuotés aukstis 5,300 cm
1-o0s pakuotés plotis 15,200 cm
1-os pakuotes ilgis 17,300 cm
1-os pakuotés svoris 526,000 g
Antros pakuotés vieneto tipas S03
Vienety skaicius 2 pakuoteéje 14

2-os pakuotes aukstis 30,000 cm
2-os pakuotés plotis 30,000 cm
2-os pakuoteés ilgis 40,000 cm
2-os pakuotés svoris 8,053 kg
Trecios pakuotés vieneto tipas P06
Vienety skaicius 3 pakuotéje 112

3-ios pakuotés aukstis 75,000 cm
3-ios pakuotés plotis 60,000 cm
3-ios pakuotés ilgis 80,000 cm
3-ios pakuotés svoris 74,124 kg
Sutartiné garantija

Garantija (ménesiais) 18
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Y .
'. Environmental Data

+Schneider Electric” siekia, kad iki 2050 m. baty pasiekta grynoji nuliné bisena, pasitelkiant tiekimo grandinés partnerystes, maziau
jtakos turin€ias medziagas ir cikliSkuma, pasitelkiant misy tebevykdoma kampanija ,Use Better, Use Longer, Use Again®, kad
prailgintuméte produkty tarnavimo laika ir tinkamuma perdirbti.

Environmental Data paaigkinimas >

Kaip vertiname produkto tvarumg >

Use Better

< Medziagos ir pakavimas

Pakuoté pagaminta i$ perdirbto kartono Taip

Pakuoté be plastiko Taip

ES RoHS direktyva Atitinka

REACh reglamentas Be labai kenksmingy medziagu, virsijanéiy leisting riba.

Use Longer

© Eksploatacinés trukmes isplétimas

Remontas Ne

Use Again

© Perpakavimas ir pakartotinis gamyba
Atsiémimas Taip

§j produkta Europos Sajungos rinkose reikia utilizuoti
WEEE Zyma & perduodant j specialias surinkimo vietas ir negalima iSmesti
su buitinémis atliekomis.
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https://www.se.com/lt/lt/about-us/sustainability/environmental-data-program/
https://www.se.com/lt/lt/about-us/sustainability/environmental-data-program/
https://www.se.com/lt/lt/about-us/sustainability/environmental-data-program/
https://www.se.com/lt/lt/about-us/sustainability/environmental-data-program/
https://www.se.com/lt/lt/about-us/sustainability/environmental-data-program/
https://www.se.com/lt/lt/about-us/sustainability/environmental-data-program/
https://www.se.com/lt/lt/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/lt/lt/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/lt/lt/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/lt/lt/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/lt/lt/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/lt/lt/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://download.se.com/files?p_Doc_Ref=ATS01N209QN_ROHS_DECLARATION&p_enDocType=Declaration+of+Conformity+%28Sustainability%29
https://download.se.com/files?p_Doc_Ref=ATS01N209QN_ROHS_DECLARATION&p_enDocType=Declaration+of+Conformity+%28Sustainability%29
https://download.se.com/files?p_Doc_Ref=ATS01N209QN_REACH_DECLARATION&p_enDocType=Declaration+of+Conformity+%28Sustainability%29
https://download.se.com/files?p_Doc_Ref=ATS01N209QN_REACH_DECLARATION&p_enDocType=Declaration+of+Conformity+%28Sustainability%29
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Dimensions Drawings

Dimensions

Mounting on Symetrical (35 mm) Rail
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(1)  Retractable fixings
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Connections and Schema

Example of Manual Control

A1:  Soft start/soft stop unit
(1)  For type 2 coordination
Q1: Motor circuit-breaker

F3: 3fast-acting fuses
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Technical Description

Function Diagram

2-wire Control with Deceleration
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Us: Power supply voltage
LED1: GreenLED

LI2: Logic input

R1: Relay output

LO1: Logic output
LED2: Yellow LED

3-wire Control with Deceleration

LED 1

LIz
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Us: Power supply voltage
LED1: GreenLED
LI2,LI1: Logic inputs
R1: Relay output

LO1: Logic output

Um:  Motor voltage

LED2: Yellow LED
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Image of product / Alternate images

Alternative
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